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Abertura para pan
Revestimiento exterior con aislamiento térmico
Bandeja de migajas
Botón de descongelamiento con luz indicadora
Botón de recalentado con luz indicadora
Botón de cancelar con luz indicadora
Botón selector del nivel de tostado
Botón de inicio y elevador de pan
Soporte de calentamiento para pan
Botón de soporte para pan
Cable eléctrico
Lugar para enrollar el cable Eléctrico y etiqueta de 
características técnicas (abajo del producto) S
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Manual del usuario 

Por favor, lea todas las instrucciones relacionadas 
com su producto y  guarde este manual para su 
referencia futura. 

Siga todas las instrucciones y advertencias descritas 
en este manual para utilizar mejor su producto y 
obtener mejores resultados.
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Conozca su tostadora
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Antes de utilizar el producto por primera vez, limpie el exterior con 
un paño limpio para remover cualquier residuo del embalaje. No 
utilice ningún tipo de abrasivo, ni coloque o sumerja el producto 
en el agua.

• Se recomienda utilizar el producto una o dos veces en la 
temperatura máxima para eliminar el olor a nuevo. Esta 
operación se debe hacer con la tostadora vacía y de preferencia 
en un lugar ventilado 

1. Verifi que que la bandeja para migajas este correctamente 
colocada en la parte inferior del producto, después, conecte 
el cable en el tomacorriente (fi g.1) 

2. Ajuste el control de tiempo de acuerdo con su preferencia para 
obtener un pan más o menos tostado (1-8)

3. Introduzca una pieza de pan en cada abertura y deslice el botón 
de inicio hacia abajo hasta trabarlo (fi g. 2) 

4. La tostadora se apaga automáticamente cuando el tiempo de 
tostado seleccionado es alcanzado

5. Los panes suben y pueden ser retirados(fi  g.3).

6. En caso que quiera interrumpir la operación apriete el botón 
de cancelación (A). Para tostar pan congelado, presione el 
botón de descongelamiento (B) y para calentar el pan tostado 
anteriormente, presione el botón de recalentado (C) (fi g.4)

7. Para utilizar otro tipo de pan como, francés o baguetes, utilice 
el soporte para calefacción de panes (9) y seleccione el nivel de 
tostado 2. Prenda la tostadora deslizando el botón de inicio (8) y 
cuando termine, voltee el pan y repita el proceso  (fi g.5)

1. Antes de limpiar el producto, verifi que que este desconectado 
del tomacorriente y déjelo enfriar.

2. Use únicamente un paño ligeramente húmedo para limpiar la 
parte externa del producto y el cable eléctrico. (fi g.6)

3. Retire a bandeja para migajas, límpiela y colóquela  nuevamente 
en su lugar

4. Voltee el producto hacia abajo, con el fi n de que los residuos que 
eventualmente quedaron en el interior, sean eliminados.

5. Nunca utilice objetos metálicos (cuchara, tenedor, cuchillo) 
para limpiar el producto, pues podría dañar la resistencia 
eléctrica.

NOTA: Nunca utilice agentes abrasivos, alcohol, solvente 
o cualquier otra substancia química para limpiar el 
producto. 

Antes de guardar el producto, apáguelo y espere a que se enfríe. Guarde 
el producto en un lugar seco y ventilado.

fi g. 1

fi g. 6

ATENCIÓN: 
El soporte se calienta durante su utilización. No transporte el 
producto por el asa.

Limpieza y mantenimiento

Utilizando su tostadora

Almacenamiento Medio ambiente

Electrolux tiene el compromiso de ofrecer productos 
que consuman menos recursos naturales, como agua y 
energía, que generen menos ruido y sean fabricados con 
materiales reciclables, colaborando con la preservación 
del medio ambiente. A pesar de su producto ser fabricado 
dentro de las más altas normas de calidad y seguridad, 
llegará un día en que deberá ser sustituido por un nuevo. 
En este momento, usted deberá buscar informaciones 
junto al sector de limpieza de su ciudad sobre a mejor 
forma de desecharlo. Practicando esta colecta selectiva 
usted contribuirá para reducir el volumen diario de residuos 
enviados a los depósitos de basura, disminuir la extracción 
de nuevos recursos naturales, ayudar en la limpieza urbana 
y promover la salud pública y la generación de empleos 
directos e indirectos, además de actuar para la mejoría 
de la calidad de vida local y global, entre otros benefi cios.

Política ambiental Electrolux

“Es nuestra intención conducir las acciones de la empresa 
dentro del concepto de desarrollo sustentable, de forma 
que nuestros productos, servicios y manufactura tengan el 
menor impacto para la sociedad.”
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fi g. 3 fi g. 5

fi g. 4fi g. 2
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